PROTOKOLL OM ANDRING | AVTALET MELLAN KONUNGARIKET
SVERIGES REGERING OCH FOLKREPUBLIKEN KINAS REGERING FOR ATT
UNDVIKA DUBBELBESKATTNING OCH FORHINDRA SKATTEFLYKT
BETRAFFANDE SKATTER PA INKOMST, UNDERTECKNAT | STOCKHOLM
DEN 16 MAJ 1986 SASOM DET ANDRATS GENOM ETT TILLLAGGS-
PROTOKOLL UNDERTECKNAT I STOCKHOLM DEN 18 NOVEMBER 1999

Konungariket Sveriges regering och Folkrepubliken Kinas regering som énskar inga ett
protokoll om att dndra avtalet for att undvika dubbelbeskattning och forhindra skatteflykt
betraffande skatter pa inkomst, undertecknat i Stockholm den 16 maj 1986 sasom det dndrats
genom ett tillaggsprotokoll undertecknat i Stockholm den 18 november 1999 (i det foljande

bendmnt avtalet”), har kommit dverens om foljande:

Artikel 1

Foljande nya bestimmelse ska inféras omedelbart efter bestammelsen till artikel 15 i

protokollet till avtalet:

”Avseende intakter fran internationell trafik

1. Utan hinder av bestammelserna i Artikel 2 i avtalet ska intakt som forvarvas fran en
avtalsslutande stat av ett foretag i den andra avtalsslutande staten genom anvandningen av
skepp eller luftfartyg i internationell trafik, undantas fran beskattning i den forstnamnda

staten.



2. Utan hinder av punkt 1 ar Sverige inte skyldigt att medge undantag fran mervardesskatt

I strid med EU-lagstiftning.

3. Alla sadana begransningar for undantag som foljer av punkt 2 far pa reciprok basis

tillampas av Kina.

4. De behoriga myndigheterna i de avtalsslutande staterna far traffa 6verenskommelse om

genomfdrandet av dessa undantag.”

Artikel 2

1. De avtalsslutande staterna ska skriftligen underratta varandra nar de atgarder vidtagits

som enligt respektive stats interna lagstiftning kravs for att detta protokoll ska trada i kraft.

2. Detta protokoll tréder i kraft den trettionde dagen efter det att den sista av de
underrattelser som avses i punkt 1 tagits emot och ska tillampas i fraga om intikter som
erhallits den 1 juni 2016 eller senare, vilket ar det datum da de avtalsslutande staterna

ursprungligen avsag att underteckna avtalet.

Till bekréftelse harav har undertecknade, dartill vederborligen bemyndigade,
undertecknat detta protokoll.
Som skedde i Stockholm den 5 juni 2017 i tva exemplar pa svenska, kinesiska och engelska
spraken, vilka ager lika vitsord. | handelse av skiljaktigheter ska den engelska texten ha

foretrade.
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